VY HactynmHOMY (pparMeHTi mepekiany BimOyBaeThCs 3aMiHa KOMIIOHEHTa JIOHOPCHKOi chepu
MeTaopH OpUTiHATY:

And now at this moment, when hope was dead // Asic panmom mooi, Konu 6in yoice empamue
0V0b-5Ky HAOII0.

Meradopa dead — «no longer alive» [4] 3amiHeHa cTanuMm BupazoM gmpamus Haodito ([He]
ympauamu (ympamumu) [ocmannio] naoito — (HE) TIepecTaBaTH BIPUTH B 3AIMCHEHHS Y0T0-HEOYIb
[3, 1.5, 70]). Meradopu opuriHamy Ta NepeKiaay MaiTh OJHY JOHOPCHKY KOHIENTOChepy
JIXOAVHA, ane pi3Hi 3HaKH Li€l chepH.

Y wHactymHOoMy ¢parMeHTi Tnepeknanad 30epirae opieHTamiiay (32 M. J[>KOHCOHOM,
JIx. Jlakoddom) abo akcionoriuny (3a O. CeniBaHoBOI0) MeTadopy, 3aMIHUBIIH TIOHOPCHKY chepy:

... the very summit of glory was reached // ... cnasa ixns csenyna HaOXMapHux eucom

[Top.: summit (Bepmuna) — «the highest point of something, especially the top of a mountainy»
[4] — xornent 'OPA; sucoma — «mipocTip Ha BeNMKIN Bigmani Big 3emiui» [3, T. 1, 495] — konuenr
[MTPOCTIP. Ilepeknamay miacHiIOe 00pa3 EmiTeTOM HAOXMAPHULL.

VY mHactynmHOMYy (parMeHTi MEepeKiIaay CIOoCTepiraeMo 30epeKeHHsS CEHCOpPHOi Metadopu
(BUKOpPUCTaHHS 3HAKIB OJHUX BITUYTTIB Ha MO3HAYEHHS IHIIUX) 3 «KOHKPETU3Alll€l0 3HAYEHHS 3
METOIO0 MACKIUTH 00pa3y» [6, 87-91].

It would have been music to his soul to hear the whisperings // Konu 6 6in mie nouymu
nepewiinmy8anHs mogapuulie, 60Ho 6 npo3ey4ano Ojisi Hb020 CO00KOI0 MY3UKOIO.

Metadopa music to his soul y nepekiajii MiACUIIOETLCSA conooka my3uxa. ConooKull — «IepeH.
SIKUW JTa€ BIAYYTTSI IPUEMHOCTI a00 BUpaXae 3a70BOJICHHS, PaJliCTh, Hacouoay» [3, T. 9, 446].

Otxe, Bomomumup Murtpodanos, nepexnagad pomany Mapka Tsena «lIpurogu Toma
Cotiepay, mia yac nepeksialy BaaBaBcs A0 MeTaQopUUHUX TpaHchopmallid, a came MeTtadopu3aii,
nemetadopusarii, Tpancmeradopuszaiii Ta 3aMiHM KOMIIOHEHTa JOHOPCHKOi 30HM 32 YMOBH ii
30epeKeHHS IS YCTaHOBJIEHHS (DYHKI[IOHATPHO-KOMYHIKaTUBHOI €KBIBAJISHTHOCT1 MK OPHTIHAJIOM

Ta MEPEKIIAIOM.
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Biucvroeuti incmumym Kuiecbkozo Hayionanvnozo ynieepcumemy imeni Tapaca Llleguenka
MNEPEKJIAJ IK IHCTPYMEHTAPII IH®OOPMAIIMHOI'O BILUIUBY

VY cyuacHOMy iH(OpMalifHOMY CBITI POJib MEpekiaxy HEBMMHHO 3pocTrae. KokHoro aHs
3aBJIIKM TepeKiIajanbKii IisUIBHOCTI IepelaloThesi HECKIHYeHHI MOTOKM iH(popMalii, sk Ha
noOyTOBOMY piBHI — IepeKiIajl XyA0XKHOI JIITepaTypy Tak i Ha oQiuiiHOMY, Y T. 4. MDKHAPOJIHOMY
piBHI (mepekia odiliiiHUX 3asB Ta 3BEpHEHb MPEJICTABHUKIB JIepXkKaB, MDKHAPOJHUX OpraHi3alii,
TEKCTIB MPOEKTIB yroja), B HayKoBii cdepi Tomo. OcobmuBOCTI nepeknaay Npu BeACHHI MEepEeMOB,
Y3TO/PKEHHIO TPOEKTIB Yo 3aBxkau Oynu mosieM iHpopMaliiHoTro npoTuctosHHsA. HeoOxinHicTh
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OJTHO3HAYHOT'O TPAKTyBAaHHS THX YM IHIIMX MOHATh BU3HAYWIO 1 HA3BY MDKHAPOIHUX JOKYMEHTIB —
TpaktaT. MOXHa NOpUTragaTH NPUKIATU PI3HOTO TPAKTYBaHHS BH3HAYCHb (TEPMIHOJIOTIYHOTO
MiHYBaHHS) NpH ykiIaganHi mMbkaepxkaBHuX yrog mibk CIHA Tta CPCP y cdepi crpaTeriynux
030pO€EHD Ta MPOTUPAKETHOT 0OOPOHH, SIKI OOYMOBUIIM MPETEH3ii CTOPIH 0 MO3UIlI pO3rOPTaHHS
paioNoKaIifHUX CTaHII{ Y1 YHCEIBHOCTI Ta TUIIB HOCIIB CTPATEriuHUX PaKeT.

SIKIIo 10 HeTaBHBOTO Yacy Mepeksiaj iHo3eMHUX 3ac00iB MacoBoi iHpopmarii (3MI) BBaxkaBcs
3ac000M TIOCEpPEIHUIITBA MDK JepKaBaMU JUIsl HAaJaro/DKEHHS BITHOCHMH Ta BCTAaHOBJICHHS
CIBpOOITHHUIITBA, TO CHOTOHI MEPEKIIa] TPAaHCPOPMYBABCS B (DEKTHBHUM IHCTPYMEHTAPil BeICHHS
iH(pOpPMAaLIHOTO BILUIUBY.

BukopucroBytoun motyxkHocti 3MI, MDKHapogHI aKTOpM MalOTh 3MOTY BIIPaBHO
MAaHIITyJIIOBATH ayAUTOPIEIO IS TOCSTHEHHS CBOIX MOITHYHUX I[iJIeH yepe3 BUKOPUCTAHHS CBITOMO
HEKOPEKTHOTO MepeKiany, TeHASHIIMHOTOo BiI0Opy JuKepen Ta craTel (OBIJOMIIEHB), IX KOHTEHTY,
CTBOPEHHS UTI0311 CTOCOBHO 3HAYYIIOCTI BIIIOpaHUX JHKEPEI TOIIIO.

Benuke 3HaueHHs Ma€ JIIHTBICTUYHA IOCTYIHICTh LIUILOBOT ayIUTOPIi UM HABIAKHU, 3aJI€KHICTb
il Bi mepekiany Ha piIHY MOBY, II0 XapaKTEpHO JUIsl HaceleHHs YKpaiHu, Pocii Ti HIIMX KpaiH
oysuoro CPCP BigHocHO 3aximHux 3MI, 1m0 yHEMOXIUBIIOE pOOOTY 13 OPUTIHATIBLHUM TEKCTOM.
Takox BaXJIMBO MaTH MOTYXHI 1H(GOpPMALINAHI pecypcH, sKi CHEIlali3yloTbcsd Ha IMepeKiIaal
iHo3eMHuX 3MI Ta BUOIpKOBOI MyOTiKallil TAKUX MaTepiaiaiB MOBOIO I[UTbOBOI ayauTopii. [Ipuknamgom
TaKUX pecypciB € INOSMI.ru, inopressa.ru, habr.com, russian.rt.com/inotv Toimo, siKi , TOMPH iX
KOMEpIIIHHY HAMpaBJICHICTh, HATalOTh MOXUIMBICTH Pociiichkin Depepariii GpopMyBaTH HaIEKHE
CHPUMHATTA KOHTEHTY 1HO3eMHHX 3MI pocilickkOMOBHOT 1IILOBOI ayuTOpii B 6araTboX KpaiHax
oysuioro CPCP, B nepiry 4epry cBOro HacelieHHs Ta B YKpaiHi 1 butopyci.

Ile BH3HAuae aKTyaJdbHICTH CTBOPEHHS BIacHUX IHGOpPMaUIiHUX pecypciB, Kl
CHEIIaNi3yIOThCs Ha TIEPEKIa/li Ta BAKOPUCTaHHI KOHTEHTY 1HO3eMHUX 3MI, a Takok orepaTHBHOTO
MOHITOPMHTY  BIATIOBIIHOTO  KOHTEHTY  aQHAJOTIYHUX  CICIIaIi30BaHUX  pecypciB s
POCIIChKOMOBHOI (YKpaiHOMOBHO{) IIIJTLOBOT Ay TUTOPIi.

HayxkoBuii kepiBHuK: k.1.H. CynpyHoB 0.M.

B. I'. Xonooenko
Yepracvkuil HayionanvHutl yHisepcumem imeni boeoana Xmenvruyvkoco

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIAJTY AHIJIIMCHKUX HEOJIOT'I3MIB

VY nepeknaaanbKiii NpakTUIll TOMITHE MicCIe 3aiiMae podieMa nepexiiaay HeoJori3MiB, TOOTO
HOBWX CIJIiB, IO 3'SIBHJTUCS] B MOBI Y 3B’SI3KY 3 PO3BHTKOM I'POMaJICHKOTO JKUTTS i BAHUKHEHHSIM HOBUX
MOHATH. YCs Mi3HABAJIbHA JISUILHICTH JIIOAMHU (PIKCYETHCS HacamIepen y clioBax, HazBax. [Iporec
JIONICBKOTO Mi3HAHHS, AOCBI JIIOAMHU Y 30BHIIIHBOMY CBiT1 — HEOOMEXEHI, TOMY KUTbKICTh HOBUX
Ha3B 00’€KTIB peajabHO1 JIMCHOCTI 3pOCTa€ HEHMOBIPHO IIBHJIKO.

Sk BimoMoO, CIOBO 37aTHE 30epiraTté pisHOMaHITHY iHQopmario. 3MicT iH(opMalil KOKHOT
JIEKCUYHOI OJMHUII Mae jaBa piBHI. [lepmunii piBeHb — moHsATIHHUHA. Lle HallBaXIMBILII, CYTTEBI
BITOMOCTI PO MPEaMET, AK1 € BU3HAYAIbHUMH JJIs1 HOTO Ha3BU i Ha3MBAETHCA JIGKCUYHUM MOHSTTSM.
Jlpyruii piBeHb 3MICTY CJ10Ba — HENOHATIMHUMN, BIH MICTUTb Y 001 JOJATKOB1 BIIOMOCTI PO MPEIMET.
Taka iH(OpMaIlis BinA3epKalioe MO3aMOBHI BIJOMOCTI W BU3HAYaeThCs K (DOHOBA, HAMPHUKIAL,
«CMyoeHm CilbCbKo20Cno0apcvko2o suuy» Ta ,aggie” (a student at an agricultural college or a
university with an ,,agschool tradition”). 1lin 4ac 3icTaBiIeHHs JIEKCHYHUX MOHATH IIUX JBOX CIIiB
MIPUXOIUMO J0 BUCHOBKY, 1110 BOHHU €KBIBaJICHTHI B aHIJIIMCHKIN Ta yKpaiHChKii MOBax.

OcoOnUBICTIO HEOJIOTI3MIB € T€, 1110 BOHU 3/Ie0UTBIIOr0 He (PiKCytoThCs c1oBHUKaMU. Ta i came
BU3HAYEHHS HEOJIOT13MY € BiTHOCHHMM, OCKUIbKHA THMYAacOB1 YTBOPEHHS B MOBI AK€ 4acTO OyBarOTh
11e i okazioHadbHUMHU. bepydn 0 yBaru 1i 0coOIMBOCTI, MaTepiai AOCTIHKEHHS Oylo mepeBipeHo
Ha HAasBHICTh Y CIIOBHHMKaX. BusBunocs, mo numre 34 oaunuili i3 200 BiniOpaHux i aHanizy Oynu
3a(hikCOBaH1 CIIOBHUKOM.
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